
 
 
 
 
 
 
 
 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 From the Pastor’s Desk 
 
Dear Parishioners, 
October is the month in which Mary is venerated with the title of 
the Queen of the Holy Rosary and is the time to remind Catholics 
about the importance of praying the Rosary on a daily basis with 
our families, meditating on its mysteries, on Jesus, his mother 
Mary and on his Gospel. The Mysteries of the Rosary are biblical 
references for reflection during prayers. 
During this month of October we will be counting the number of 
the persons participating in our Sunday liturgies. 
Co-workers in the Lord’s Vineyard; these days our community is 
blessed with the visit of several priests that have been in our parish 
before: Fr. Giovanni Bizzotto,cs. Vocation Director of our area, Fr. 
Ariel Durian, cs. Holy Rosary, San Fernando, CA, Fr. Jesus Dicto 
(Jake) of London England, Fr. Fernando Cuevas, cs. Vocation 
Director in Mexico and later, Fr. Clair Orso,cs. Dallas Tx. Thank 
you for your visit and may the Lord bless your work in His 
Vineyard! 
May Our Lady of Holy Rosary bless you! 
Fr. Firmo Mantovani,cs. 
 
Estimados amigos en Cristo, 
Octubre is el mes en que se venera a María como Reyna del 
Rosario y es un momento perfecto para recordar a los Católicos la 
importancia de este rezo en familia, meditando en sus misterios, en 
Jesús, su madre María, en el evangelio. 
Durante este mes de Octubre estaremos contando el número de 
persona que participan en nuestras liturgias dominicales. 
Colaboradores en la Viña del Señor, estes días nuestra comunidad 
es bendita por la presencia de varios sacerdotes que aqui estubieron 
anteriormente: P. Giovanni Bizzotto,cs, Director Vocacional de 
esta area, P. Ariel Durian, cs de la parroquia del Santo Rosario de 
San Fernando, CA, el P. Jesus Dicto (Jake) de Londres, Inglaterra, 
P. Fernando Cuevas, cs. Director Vocacional de Mexico y el P. 
Clair Orso que vendrá de Dallas, TX. Muchas gracias por su visita, 
aqui tienen Uds su casa y qué el Señor bendiga su trabajo en “su” 
Viña. 
Con la bendiciones de la Reyna del Santo Rosario! 
P. Firmo Mantovani, cs. Párroco. 

† Mass Intentions † 
 
Sunday, October 5                 27th Sunday in Ordinary Time 
5:00 PM †Adela & †Ernesto Fredianelli and  
               †Ugo & †Amelia Pasquinelli and †Iola Fredianelli  
               †Rosauro Ruano †Maria Villalobos 
8:30 AM *Living & †Deceased Members of Altar Society 
10:00 AM †Sergio Acosta, †Alfaro y †Palizzi Families  
                  †Juan Vasquez †Clementina Mejia y †Efrain,              
                  †Ignacio, †Nicolas Renteria   
                  †Jesus Barrientos Bullon  †José Del Refugio Torres  
                  †Armando Liborio Valentin 
11:30 AM †Ernesto Agustin, Death Anniversary 
1:00 PM †Dionisio & †Maria Moro, †Andrew & †Mary and 
               †Joseph Pizziol †Luigi Vertemara †Stefano Tarantino 
6:00 PM People of the Parish         
Monday, October 6                                                   St. Bruno  
7:30 AM †Joseph &  †Mary Terrano, †William Oliver and           
                †Elizabeth Carroll 
Tuesday, October 7                           Our Lady of the Rosary   
7:30 AM *Eva Deen 
Wednesday, October 8                   
7:30 AM  †Giacomo & †Isabella Bruzzone by Cathy Chapman 
6:30 PM  †Laon & †Quy Vu 
Thursday, October 9                                  St. John Leonardi    
7:30 AM  †Decio Rocha by Rose Santonocito 
Friday, October 10                                                       
7:30 AM †Della Maggiore Family and 
               †Ugo & †Amelia Pasquinelli 
6:30 PM All Souls 
Saturday, October 11                             Blessed Virgin Mary    
7:30 AM *Eva Deen 
Sunday, October 12               28th Sunday in Ordinary Time    
5:00 PM †Margarito, †Dionisio, †Manuel, †Pilar, †Sandra,          
               †Bobby, †Andrew, †Raquel y †Maria Fernandez 
8:30 AM †Eustace Barreras 
10:00 AM †Andres Morales †Juan Castro y †Felipa Caro de Castro      
                  †Yolanda Carlos, †Familias Aragón y Carlos 
11:30 AM People of  the Parish   
1:00 PM †Antonio Fasano 
6:00 PM  †Francisca Valtierra y †Eduardo Hernandez 

Lectors/Lectores/Lettori and Communion Ministers 
Sunday/Domingo/Domenica, October 12, 2008                        
5:00 PM (C) Celia Magsuci (1L) Rose Villegas  
               (2L) Rocio Ruano (M) Adolph De Mattei  
8:30 AM (C) Raqeul (1L) Josie (2L) Mary (M) Maria 
10:00 AM (C) Gloria Flores (1L)Juan Manuel Flores 
                  (2L) Ramon Lopez  
                  (M) Maria Carlos (M) Lupe  Sanchez  
11:30 AM (C) Sonia (1L) Rebecca (2L) Char (M) Laddy 
1:00 PM (C) Maria Della Penna (1L) Francesco D=Anna 
               (2L) Rosa DiVittorio (M) Armando Bottelli  
6:00 PM (C) Griselda Cervantez (1L) Celia Cervantez 
               (2L) Raul Cervantez (M) Susana Ramirez 

SATURDAY HOLY HOUR 
Join us every Saturday for one hour of adoration in front of 
the Blessed Sacrament in church from 6:00 P.M.‐7:00 P.M.. 
 
MONTH OF THE ROSARY 
The month  of October  is  dedicated  to  Our  Lady  of  the 
Rosary.  Join  us  every  morning  at  7:00  A.M.  for  the 
Multilingual Rosary. 

OUR LADY OF HOLY ROSARY 
This coming Tuesday, October 7 we celebrate the Feast of Our 
Lady of the Rosary. 
We invite you for prayer of the Rosary 7 A.M. and Mass at  
7:30 A.M.. 
 
 
PUBLIC SQUARE ROSARY  
At Fatima, Portugal, the Mother of God asked us to pray the 
Rosary every day, to do penance and to make sacrifices for the 
conversion of sinners. Come and pray  the Rosary. 
 
Where: Beckesto Park  
            (corner 13th and Jackson St., San Jose). 
When: October 11, 2008 at 12 Noon 
 
For more information, contact Rose V. Villegas (408) 297-9210 
Email Address: rosaliavillegas@sbcglobal.net  
Let us honor the ninety first Anniversary of the apparition of 
Our Lady of Fatima, 1917-2008.  

 
 
 

BEARING THE RIGHT KIND OF FRUIT
 Today’s readings focus our attention on vineyards. 
Isaiah’s song concerning his friend’s vineyard begins with 
inspiring and poetic images of an idyllic vineyard where the 
choicest harvest is expected. Instead, the vineyard yields wild 
grapes, which causes the owner to abandon it. The psalmist cries 
out to God, asking that God once again take care of the vineyard, 
which is the house of Israel. The parable told in today’s Gospel 
offers a stern warning that those who commit treachery in the 
hopes of attaining personal wealth will be “put . . . to a wretched 
death” (Matthew 21:41). Jesus warns his listeners not to act like 
the murderous tenants in the vineyard. Instead he exhorts them to 
produce the kind of fruit that will lead them to the kingdom of 
God. 
 
DAR BUEN FRUTO 
 Las lecturas de hoy ponen su atención en las viñas. El 
cántico de Isaías respecto a la viña de su amada comienza con 
inspiradoras y poéticas imágenes de una idílica viña de la cual se 
espera la más exquisita cosecha. En cambio, la viña da uvas agrias, 
lo cual hace que el dueño la abandone. El salmista clama a Dios, 
pidiéndole que la visite otra vez, ya que es la casa de Israel. La 
parábola que cuenta hoy el Evangelio ofrece la seria advertencia de 
que a los que cometen traición esperando obtener ganancia 
personal se les “dará muerte terrible” (Mateo 21:41). Jesús advierte 
a sus oyentes que no actúen como los viñadores asesinos en la 
viña. Más bien los exhorta a que produzcan el tipo de fruto que los 
llevará al Reino de Dios.               
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ATT: ALL RELIGIOUS EDUCATION FAMILIES 
VIRTUS is the safe environment program that will be 
presented to the children registered in religious education. The 
VIRTUS program consists of lessons designed to educate the 
children on how to keep themselves safe at all times. The 
children learn how to say “No,” when and how to “Go,” and 
who to “Tell.”  All C.C.D. parents will receive a letter about 
the VIRTUS  program in a few weeks. We will be having a 
parent information meeting for the students attending the 
Saturday classes on November 1st and the Sunday classes will 
meet on Saturday, November 22nd.  We look forward to seeing 
you all there. 
 
 
ATT: FAMILIAS DE LA EDUCACIÓN RELIGIOSA 
VIRTUS es el programa seguro del ambiente que será 
presentado a los niños registrados en la educación religiosa. El 
programa de VIRTUS consiste en las lecciones diseñadas para 
educar a los niños en cómo guardarse siempre. Los niños 
aprenden cómo decir “no,” cuando y cómo “irse,” y que 
“decir.” Todos los padres de C.C.D. recibirán una carta sobre 
el programa de VIRTUS en algunas semanas. Tendremos una 
reunión de información para los padres de los estudiantes que 
atienden a las clases el sábado, 1 de noviembre y las clases de 
domingo se reunirán el sábado, 22 de noviembre. Los 
esperamos. 
 
 
MASS BOOK 2009  
The  Mass Book 2009 is open. We request Mass intentions be 
reserved in person not by telephone.  
 
LIBRO DE INTENCIONES 2009 
El libro de Intenciones de Misa para el ano 2009 está abierto. 
No aceptamos intenciones por teléfono. Visítenos en la oficina. 

XXVII DOMENICA DEL TEMPO ORDINARIO 
Riflessioni  
Il profeta Isaia, denominato il “Dante della letteratura biblica”, 
dedica uno dei suoi più appassionati cantici poetici alla vigna di suo 
amico (I lettura). Si tratta di una vigna piantata con amore, curata, 
protetta e ripulita con ogni cura e tante speranze (v. 1-2.4). La vigna 
del Signore è il suo popolo (v. 7 e il salmo responsoriale). Purtroppo, 
la vigna -cioè il popolo- è stato infedele. Al momento della 
vendemmia, le attese lasciano il posto a delusioni e amarezze: acini 
acerbi invece di uva (v. 4); invece di frutti di giustizia e rettitudine, il 
popolo ha prodotto spargimento di sangue e grida di oppressi (v. 7). Il 
dramma di quella vigna diventa, di fatto, tragedia nella parabola di 
Gesù (Vangelo). I vignaioli, oltre ad appropriarsi del raccolto, 
diventano omicidi: bastonano, lapidano e uccidono non solo gli inviati 
del padrone, ma perfino suo figlio (v. 35-39). L’applicazione ai fatti 
della morte di Gesù è diretta. Ma l’amore di Dio per il suo popolo 
supera qualunque malvagità. Dio, che si è inserito nella storia, dà un 
senso nuovo ai fatti umani: recupera la pietra -Gesù!- scartata dai 
costruttori e ne fa la pietra d’angolo (v. 42), cioè la base della salvezza 
per tutti i popoli. Ormai è chiaro: chi rifiuta Dio si autocondanna 
all’infruttuosità; solo chi l’accetta e rimane in Lui fa molto frutto. 
Perché senza di Lui non possiamo far nulla (Gv 15,5). Dio vuole 
ostinatamente il nostro bene, e quindi non molla, non cede alla 
delusione, non rinuncia ai frutti. Ritenta dopo ogni rifiuto: ripropone 
sempre a nuovi popoli lo stesso Salvatore, affinché, uniti a Lui, diano 
frutti di vita (v. 34.41.43). 
 
 
CANDY SEASON BEGINS 
Last weekend our C.C.D. students began selling World’s 
Finest Chocolate. Please support our candy drive by 
purchasing a double chocolate bar at $3.00 each.  ALL 
proceeds of our candy sale go toward the betterment of 
our Religious Education Program here, at Holy Cross. 
 
ADULT RELIGIOUS INSTRUCTIONS 
Attention adults 18 years and older: Are you a Catholic adult who has 
not received all the sacraments (Reconciliation, Eucharist and 
Confirmation)?  Or are you interested in expanding your Catholic 
knowledge and faith?  Do you have a spouse or friend that is not 
Catholic but wants to join the Catholic Church?  If you answered 
“yes” to any of these questions, we welcome you to join our Adult 
Religious Education Class in English this  Tuesday evening beginning 
October 10th from 7:00 P.M. - 8:30 P.M. The Adult Religious 
Education Classes in Spanish will begin on Sunday, October 29th a 
11:30 A.M. For more information please contact Bro. Charles at 
294-1310. 
 
CONGRATULATIONS! 
Victor Manuel Mendez Canales and Irma Yolanda Mendez Ramos 
will be celebrating their Holy Matrimony on October 11, 2008 in 
our parish. 

We thank our Parishioner’s continued support for your 
generosity, now and throughout the year. 
 
¡Gracias por su generosidad en sus donaciones ahora y 
durante todo el año! 


